REDAKCJA
ROCZNIKA INSTYTUTU ARCHEOLOGII UW ,,SWIATOWIT”
DO AUTOROW I CZYTELNIKOW

Redakcja Swiatowita chciataby ujednolici¢ strong re-
dakeyjna publikowanych artykuléw, w zwiazku z tym
zwraca si¢ do Sz. P. Autoréw i Czytelnikéw o przesylanie
uwag i sugestii dotyczacych redakeji aparatu naukowego.
Ponizej zamieszczamy zespSt wskazdwek, majacych cha-
rakeer sugestii. Ich przestrzeganie utatwi znacznie i przy-
$pieszy proces redakgji kolejnych rocznikéw. Dzigki Paf-
stwa sugestiom mamy nadziej¢ udoskonali¢ nasz system
redakeyijny.

Wskazéwki dla Autordéw:

Zapis bibliograficzny (propozycja)

Przyjmujemy do druku do dnia 31. grudnia kaz-
dego roku (zaakceptowane przez Kolegium Redakeyjne)
teksty ze zredagowanym na dwa sposoby aparatem
naukowym:

I. Zapis skrécony (zwany leydejskim, harwardzkim,
oxfordzkim itd.) bazujacy na zestawionej na koficu tekstu
pelnej bibliografii, zawierajacej wszystkie cytowane w ar-
tykule pozycje. Bibliografia winna by¢ zredagowana jak
nizej, pke. I1L

Cytaty bibliograficzne w nawiasach okraglych zawie-
raja nastgpujace elementy:

nazwisko autora [spacja] rok wydania [dwukropek]
strona cytatu (ew. strony, od—do, rozdzielone my$lni-
kiem). Ilustragje, tabele, noty i inne informagje cytowane
sa poprzez skréty zestawione nizej, pke. IV.

Wzor:

(Gassowski 1996: 121);
(Gassowski 1996: 121 n. 2);
(Gassowski 1996: 121-123);
(Gassowski 1996: tab. 3);
(Gassowski 1996: fig. 4);
(Gassowski 1996: pl. IL. 2).

II. Zapis klasyczny, tradycyjny. Zawiera polsko-
jezyczne i tacinskie elementy opisu bibliograficznego;
stosowane skréty opisu zestawiamy nizej, pke. IV.
Kierujemy si¢ nastgpujacymi wytycznymi:

1. Skréty tytutéw czasopism:

a) czasopisma polskojezyczne: stosujemy przyjete
w Polsce skréty, nie moga one by¢ sprzeczne ze stoso-
wanymi w czasopi§mie ,Archeologia Polski” (IAiE PAN);
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b) czasopisma obcojezyczne: stosujemy skréty przy-
jete w Archiologische Bibliographie DAL

Redakgja w kazdym tomie zestawiaé bedzie wykaz
zastosowanych skrétéw tytuléw czasopism, do ktérego
bedzie mozna odwolywad si¢ w przysztodci.

2. Skréty tytuléw wydawnictw zwartych:

Auror artykutu winien zamie$ci¢ wykaz stosowa-nych
przez siebie skrétéw wydawnictw zwartych. Skréty te,
poza ogdlnie (lub $rodowiskowo) przyjetymi skrétami
tytutéw encyklopedii, stownikéw, katalogéw, korpuséw
iin., winny zawiera¢ nastgpujace elementy:

nazwisko autora, jedno-dwuwyrazowy skréc tytutu
(fakultatywnie), tom, rok wydania.

Wzdr:

a) skrdr ogdinie prayjety: LIMCIV. 1 — Lexicon Icono-

graphicum Mythologiae Classicae, vol. 1V, fasc. 1,

Zurich — Miinchen 1984;

b) Gassowski 1996 lub Gassowski, Indianie 1996 —

J. Gassowski, Indianie Ameryki Pétnocnej, od poczqi-

kéw po wiek XIX, Warszawa 1996.

3. Zapis bibliograficzny ksiazki jednego autora:

Nazwisko, skrét imienia, peten tytul zgodny ze stro-
na tytutowy [seria wydawnicza zapisana w nawiasie kwa-
dratowym, tom serii — liczebnik tacifiski poprzedzony
»vol.”, chyba, ze tradycja serii stanowi inaczej], tom
(liczebnik tacifiski poprzedzony ,vol.”), miejsce wydania
(pisownia oryginalna) data wydania. Kolejne wydania
pracy zaznaczal mozna na trzy sposoby (cyfra we frakgji
gérnej po roku wydania; informacja: ,wyd. 37, po dacie
wydania lub uzupelnienie tytutu informacja typu ,wyd. 3
zmienione” lub tp.); o ile kolejne wydanie jest zmienione
lub uzupetnione (np. informacja na stronie tytutowej ,wy-
danie trzecie uzupelnione i zmienione pod red. X” lub
podobnie) informacja o kolejnym wydaniu musi znalez¢
si¢ w zapisie:

Wazdr:

J. Gassowski, Miwlogia Celtbw, Warszawa 1987,

lub ..., Mitologia Celtéw,Warszawa 1987 (wyd 3),

lub ..., Mitologia Celiéw, wyd. 3., Warszawa 1987;

L. Curtius, Zeus und Hermes: Studien zur Geschichte

ibres Ideals und seiner Uberlieferung [RM, Erg, -H. 1],

Miinchen 1931.

4. Zapis bibliograficzny ksigzki wielu autoréw:
Do 3 nazwisk: pod nazwiskami autoréw (w kolejnoéci
zapisu ze strony tytutowej) lub pod nazwiskiem autora



gléwnego ew. redakeora/redakioréw (z dopiskiem ed., eds).
Wzor:
E. Gassowska, J. Gassowski, £ysa Géra we wezesnym
Sredniowieczu |Polskie Badania Archeologiczne, vol.
XVI], Wroctaw 1970;
J. Gassowski, A. Jakimowicz, S. Tabaczyfski, Les
Temps de la Guerre Sainte, Paris 1965.

Powyzej 3 nazwisk: pod nazwiskiem autora gltéw-
nego ew. redakiora/redakioréw (z dopiskiem ed., eds,
ewentualnie z dopiskiem et al.).

Wazdr:

Historia Stanéw Zjednoczonych Ameryki, A. Bartnic-

ki, D.T. Critchlow eds, Warszawa 1995.

5. Zapis bibliograficzny artykulu w publikacji
zwartej, hasta w stowniku lub encyklopedii:

Skrét imienia. Nazwisko autora, tytut in: zapis tytutu
pracy zbiorowej, strony lub tp.

Wzdr:

J. Gassowski, Wykopaliska w Polsce Ludowej in:

Polska Ludowa. Stownik Encyklopedyczny, Warszawa

1965, p. 567-570;

J. Gassowski, Ameryka przed Kolumbem in: Historia

Stanéw Zjednoczonych Ameryki, A. Bartnicki,

D. T. Critchlow eds,, Warszawa 1995, p. 7-32.

6. Zapis bibliograficzny artykutu w czasopi$mie:

Skrét imienia. Nazwisko autora, tytul, tycut czaso-
pisma rocznik (liczebnik arabski), rok, fascykut lub nu-
mer, strony lub tp.

Wzdr:

J. Gassowski, Wezesnobistoryczne cmentarzysko szkie-

letowe w Radomin, Wiadomo$ci Archeologiczne

17, 1950/51, p. 305-326.

6a. Zapis bibliograficzny artykulu — wypowiedzi
na famach dziennika, tygodnika, miesigcznika o nume-
racji ciaglej, zmiennej, nietypowej lub pozbawionego
numeracji.

W tym wypadku proponujemy duza elastyczno$é
i dostosowanie normy bibliograficznej do charakteru wy-
dawnictwa. Nadrzedng informacja pozostaje data wyda-
nia, np. dzienna w przypadku dziennikéw uzupetniona
o kolejny numer w obrebie roku i kolejny numer w nu-
meracji bezwzglednej. Taka numeracj¢ proponujemy po-
dawa¢ facznie, ew. w nawiasach przed dara wydania. Nu-
meracj¢ miesigcznikéw w obrebie rocznika proponujemy
uznal za poréwnywalna z numeracja fascykutéw (np.
w wydawnictwach kwartalnych) i podawa¢ po dacie rocz-
nej, poprzedzona przez fasc.” Kilka przykladéw zesta-
wiamy ponizej.

ITI. Zestawienie bibliograficzne (w ukladzie alfa-
betyczno-chronologicznym, wg nazwisk autoréw i dat
publikagji):
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1. Przy pozycjach zwartych wymagane s nasce-
pujace elementy opisu, w podanej kolejnosci:

Nazwisko autora, skrét imienia, pefen tytul publi-
kacji zgodnie z karta tytutowa [nazwa serii wydawniczej
w nawiasie kwadratowym, tom, fascykul serii wydawni-
cze¢j (tom — liczebnik tacifiski poprzedzony ,vol.”, chyba,
iz tradygja serii stanowi inaczej)], tom (liczebnik facif-
ski), fascykut (liczebnik arabski), miejsce wydania
(oryginalna pisownia) rok wydania. Kropka na kofcu.

2. Przy wydawnictwach ciaglych i zwartych zbio-
rowych konieczne s3 elementy opisu wyszczegélnione w
pke. IL.

Wzdr:

Gassowski J., Wigja dawnej Europy, c. -r.: Z. Buko-
wski, K. Dabrowski, Swir kultury europejskie, War-
szawa 1971, Nowe Ksigzki (nr 525), 1972, fasc. 1,
p- 58-59;

Gassowski J., Archaeology. Polish Perspectives, Ar-
cheologia Polona 23, 1980, p. 23-27;

Gassowski J., Losy naszej archeologii, Sztandar Mto-
dych (nr 91[11961]), 11-12. 05. 1991, p. 10;
Sichtermann H., Koch G., Griechische Mythen auf
rémische Sarkophagen |Bilderbefie des Deutschen
Archéologischen Instituts Rom. Fiinftes und sechstes
Heft], Tiibingen 1975;

Sinn F., Freybeger K.S., Die Grabdenkmiiler 2: Die
Ausstattung des Hateriergrabes | Vatikanische Museen.
Museo Gregoriano Profano ex Lateranense. Katalog
der Skulpturen, vol. 1,2 = Monumenta Artis Romanae
vol. XXIV], Mainz am Rhein 1996.

IV. Ruchome elementy opisu; stosujemy skréty
tacifiskie (ew. miedzynarodowe):
¢.-1., compte rendu — recenzja;
cf., confer — poréwnaj, zestaw;
col. — kolumna, szpala;
eadem — ra sama;
eaedem — te same;
ed. — wydawca, pod redakgja;
eds — wydawcy, redakgja;
et—1;
etal. — i inny, i inni;
fasc. — fascykut, zeszyt;
fig. — figura, fotografia, rycina, rysunek;
thidem — tamze, w tym samym miejscu, jak wyzej, patrz
w poprzednim przypisie;
idem — ten sam (autor);
idem — ci sami;
in: —w (pozycji);
infra — na dole, nizej (w tekscie);
loc. cir., loco citato — w miejscu cytowanym (wymaga po-
dania autora pozycji cytowanej, to samo miejsce w po-
zyji cytowanej powyzej tylko jeden raz; gdy kilkakrotnie,



tylko gdy powolywano si¢ zawsze na ¢ sama informacje,
strong, ilustracje i tp. );

n. — NOta, przypis;

n.v. — non vidi — cytowanej w, tudno dostgpnej publi-
kacji nie widzialem osobidcie;

ar — numer;

op. cit., opere citato — w dziele cytowanym (powyzej);

p. pagina/paginae — strona, strony;

passim — informacje rozproszone, szukaj w calym tekicie;
pl. — plansza, tablica;

s.a., sine anno — bez roku [daty wydanial;

s.1., sine loco — bez oznaczenia miejsca [wydanial;

s.l.a., sine loco, anno — bez miejsca i daty [wydania];
$.p., sine pagina — bez paginagji;

$q. — sequens, sequentes, i nastgpny, nast¢pne — kolejne;
suppl. — suplemeng

supra — wyzej (w tekscie);

tabela;

trad. — traductio, przeklad, dumaczenie;

vol., volumin — tom.
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Uwaga:

a) serie wydawnicze: ich nazwy umieszczamy w na-
wiasie kwadracowym, obiegowych i ogélnie przyjetych
skrétéw nazw serii nie rozwijamy, numeracje tomu (fa-
cifiska, o ile tradycja serii lub podziat na fascykuly nie sta-
nowig inaczej) poprzedzamy przez vol.

Wzér:

[HdA vol. 11J;
[ASRvol. X1I. 2. 1.];
[/Jdl, Erg. -H. 21].

b) dysertacje, prace magisterskie, powielane, nie publiko-
wane maszynopisy itp., po tytule, w nawiasie okraglym
umieszczamy nastepujaca informacje:

(diss., praca magisterska, maszynopis lub tp., instytucja
naukowa, rok, ew. miejsce przechowywania maszynopisu).

o) teksty #zrédlowe: przy ich edygji stosujemy bezwzgled-
nie odpowiednie instrukcje wydawnicze dla tekstéw 2réd-
towych.



